Spotter GPS Watch - Explorer

Manual de usuario
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1. iBienvenido a Spotter!

Gracias por elegir el Spotter GPS Watch - Explorer. Este reloj esta especialmente disefiado para que los nifios vivan aventuras mientras los padres tienen
tranquilidad. Con el Spotter GPS Watch, los nifios pueden explorar el mundo, y td, como padre, puedes rastrear su ubicacién a través de la aplicacién Spotter
en tu smartphone o tablet. Este reloj colorido y facil de usar esta hecho tanto para pequefios como para grandes exploradores. Ademas de rastrear
ubicaciones, tu hijo puede pedir ayuda con solo presionar el botdn SOS en caso de necesidad. También cuenta con otras funciones divertidas, como una
camara para capturar aventuras, una funcién de chat para enviar mensajes rapidamente e incluso una opcion de llamada para tener contacto inmediato.

Con Spotter, tu hijo obtiene libertad y tu la tranquilidad de poder vigilarlos en todo momento. En esta guia, encontrards toda la informacion sobre el Spotter
GPS Watch - Explorer y cémo aprovechar al maximo este reloj. jDiviértete explorando!

2. Contenido del paquete

e Spotter GPS Watch — Explorer
e Cable de carga USB
e (Cddigo Unico Spotter

e A Manual de activacion 1

3. Explicacion de los botones -

1. Camara

2. Micréfono

3. Pantalla tactil

4. Regresar ala pantalla principal

5. Altavoz

6. Boton de encendido + Botdn SOS



-'

4. Vista de la pantalla

En la pantalla del Spotter GPS Watch - Explorer, puedes deslizar para acceder a diferentes paginas de funciones:

Pantalla 1: El reloj
Por defecto, el reloj muestra la hora. ¢ Prefieres un disefio diferente del reloj? Mantén presionado el reloj brevemente y desliza hacia la izquierda o derecha
para elegir entre diferentes estilos. Toca el reloj que mas te guste para configurarlo directamente.

Pantalla 2: Podémetro

Desliza hacia arriba desde el reloj y veras la cantidad de pasos dados hoy. El podémetro ayuda a tu hijo a mantenerse activo y alcanzar objetivos.

Pantalla 3: Menu

Desliza hacia abajo desde el reloj para acceder al mend. Aqui encontraras todo tipo de informacidn atil de un vistazo:

e GPS: Muestra si el Spotter GPS Watch - Explorer tiene cobertura GPS en ese momento.
e Ubicacion: Indica si la ubicaciéon actual se esta compartiendo activamente.



e 4G/2G: Indica a qué red esta conectado el Spotter GPS Watch - Explorer.

e Plataforma: Comprueba si estd conectado a la plataforma Spotter.

e Bateria: Muestra el estado actual de la bateria.

e Brillo: Ajusta el brillo de la pantalla moviendo la barra deslizante.

e Volumen: Ajusta el volumen con un simple deslizamiento.

e Configuracion: Abre la configuracion de tu Spotter GPS Watch - Explorer aqui. Puedes leer mas sobre esto en el capitulo 5.9.

Apps
Desde el reloj, desliza hacia la izquierda o derecha para ver las diversas aplicaciones en tu reloj. En el capitulo 5, entraremos en detalle sobre todas las aplica-
ciones y funciones disponibles.

5. Funciones del Spotter GPS Watch - Explorer

El Spotter GPS Watch - Explorer cuenta con varias funciones Utiles y divertidas. A continuacion, descubriras en qué consiste cada una:

5.1. Cdmara
jCaptura el mundo con la cdmara! Toca el icono blanco de la cdmara en la parte inferior para tomar una foto. Puedes ver las fotos capturadas a través del
botdn de galeria en la esquina superior derecha. Puedes leer mds sobre la galeria en la seccién 5.3.

5.2. Chat
En el chat, puedes ver el Ultimo mensaje enviado al reloj y escuchar mensajes de voz desde aqui. ¢ Quieres decir algo? Mantén presionado el icono verde del
micréfono y habla un mensaje (maximo de 15 segundos).

5.3. Galeria

Consulta y administra fotos en la galeria. Toca una foto para verla en tamafio grande o eliminala envidndola a la papelera. { Quieres organizar las fotos? Toca
las tres barras en la esquina superior derecha para ordenarlas de antiguas a nuevas o viceversa. También puedes seleccionar y eliminar varias fotos a la vez
activando el circulo verde y luego tocando el icono de la papelera. Ademas, tienes la opcidn de eliminar todas las fotos a la vez.

5.4. Podometro

Registra los pasos diarios y consulta cuantos pasos se dieron en un dia.



5.5. Juego matematico
Juega y aprende al mismo tiempo con el juego matematico. Ajusta la dificultad tocando el icono de engranaje en la esquina.

5.6. Cronédmetro
Usa el cronémetro para medir el tiempo. Toca "Inicio" para comenzar y "Parar" para pausar. Si deseas continuar, toca "Inicio" de nuevo o "Reiniciar" para
comenzar de nuevo.

5.7. Calculadora

Usa la calculadora para realizar calculos rdpidos en cualquier momento y lugar.

5.8. Alarma
Consulta las alarmas configuradas. Puedes configurar hasta tres alarmas a través de la aplicacién Spotter.

5.9. Configuracion

Personaliza tu reloj como desees. En la configuracién encontrards las siguientes opciones:

5.9.1. Brillo

Ajusta el brillo de la pantalla del Spotter GPS Watch - Explorer. Haz clic en el signo de mds para aumentar el brillo o en el signo de menos para reducirlo.

5.9.2. Fecha y hora

Aqui puedes ver la fecha y hora actual. Puedes ajustarlas a través de la aplicacion Spotter en los “Ajustes” del reloj.

5.9.3. Idioma
Cambia el idioma del Spotter GPS Watch - Explorer. Puedes elegir entre inglés, espafiol, alemadn, francés, italiano y neerlandés.

5.9.4. Informacion

Consulta informacién importante sobre el dispositivo.



6. Funcionamiento del Spotter GPS Watch - Explorer

Utilizando el Sistema de Posicionamiento Global (GPS), el Spotter GPS Watch - Explorer determina la ubicacién actual. Este dispositivo utiliza la clase mas alta
de GPS, lo que garantiza que las ubicaciones sean muy precisas. Luego, estas ubicaciones se envian a la cuenta en linea y a la aplicacién Spotter, donde
puedes ver todos los datos.

6.1. Carga y primer uso

Antes de usar el Spotter GPS Watch - Explorer por primera vez, cargalo completamente. Esto solo toma de 1 a 2 horas. Usa el cable de carga USB incluido:
conecta la punta magnética del cargador a la parte trasera del reloj y el otro extremo a un puerto USB. En la pantalla aparecera un icono de carga para
indicar que esta funcionando. Una vez que la bateria esté llena, desconecta el cargador y el reloj estara listo para usarse.

Ten en cuenta que, durante la carga, el Spotter GPS Watch - Explorer no es utilizable.

6.2. Encender y apagar

Para encender el reloj, mantén presionado el botén SOS en el lado derecho durante 5 segundos. Aparecera el logotipo de Spotter y un sonido indicara que se
esta iniciando. Para una mejor recepcion GPS y GPRS, recomendamos activar el Spotter cerca de una ventana o al aire libre, lo que permitira que se conecte
mas rapido y determine con precisidn su ubicacién inicial.

Ten en cuenta que puede tomar varios minutos (a veces mas) para que el Spotter GPS Watch - Explorer transmita una ubicacion por primera vez. i No
aparece ninguna ubicacién? Coloca el reloj al aire libre y espera a que aparezca la primera ubicacion. Esto solo es necesario durante la activacion inicial.

La desactivacion es sencilla a través de la aplicacién Spotter o tu cuenta en linea. Ve a la vista de mapa, toca el Spotter GPS Watch - Explorer y elige la opcidn
"Desactivar Spotter".



7. Comienza con tu Spotter GPS Watch - Explorer

7.1. Creacion de tu cuenta

El Spotter GPS Watch - Explorer estd vinculado a una cuenta en linea desde la cual puedes visualizar y gestionar todos los datos facilmente. Para ello, ve a
my.spottergps.com o descarga la app Spotter desde la App Store (iOS) o Play Store (Android). Haz clic en "Iniciar sesidn" y crea una nueva cuenta si ain no
tienes una. Confirma tu direccion de correo electrdnico a través del enlace que recibiras, iy estaras listo para vincular tu Spotter GPS Watch - Explorer a tu
cuental

7.2. Vinculacion del Spotter GPS Watch - Explorer a tu cuenta

Inicia sesidn en tu cuenta Spotter. Veras una pantalla solicitando el cédigo Spotter. Ingresa el cddigo Unico de 12 letras que se encuentra en la tarjeta incluida
en el embalaje de tu reloj. Este cddigo vinculara el Spotter GPS Watch - Explorer a tu cuenta. Una vez completada la vinculacién, puedes empezar a usar tu
Spotter GPS Watch - Explorer.

7.3. Descarga de la app
¢Quieres acceder a los datos de Spotter estés donde estés? Descarga la app Spotter para tu smartphone o tablet. Estd disponible para iOS y Android, y
puedes descargarla desde la App Store (iOS) o Play Store (Android).

Available on the ' ANDROID APF ON
D App Store Google play
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8. Funciones de la app Spotter

El Spotter GPS Watch - Explorer es mucho mas que un reloj. Ademds de mostrar la hora, te da acceso a
funciones utiles a través de la app Spotter.

8.1. Visualizacion automatica de la ubicacién

El Spotter GPS Watch - Explorer cuenta con un sensor de movimiento inteligente que detecta actividad y
reposo. Cuando el reloj esta en movimiento, envia automaticamente una actualizacion de ubicacidn a tu
cuenta en linea y a la app cada dos minutos. Si esta inmévil o no se esta usando, la ubicacidon se actualiza cada
cinco horas. Puedes consultar las ubicaciones de los ultimos siete dias; después, estos datos se eliminan
automaticamente.

8.2. Solicitud manual de ubicacion

¢Deseas obtener la ubicaciéon con mas frecuencia que cada 2 minutos? iEs facil hacerlo manualmente! Ve al
mapa en la app Spotter, toca el Spotter GPS Watch - Explorer y selecciona "Solicitar ubicacién". Durante los
siguientes 3 minutos, recibiras actualizaciones de ubicacion cada 20 segundos. Esta funcidn estd incluida en el
crédito prepago sin costo adicional.

8.3. Mensajes y notificaciones

Todas las notificaciones, como las alertas SOS, se envian a tu cuenta en linea y se reciben como mensajes push
en tu smartphone a través de la app y por correo electrénico. De esta forma, siempre estaras informado de
inmediato.

8.4. Alarma SOS

En caso de emergencia, el usuario del Spotter GPS Watch - Explorer puede enviar facilmente una notificacion
SOS manteniendo presionado el botdn SOS en el lado derecho del reloj durante 3 segundos. En la pantalla
aparecera "SOS enviado", y el usuario vinculado recibird inmediatamente una notificacién SOS con el nombre
y la ubicacién del reloj, tanto en la app como en tu smartphone y por correo electrénico.
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8.5. Llamadas
En situaciones de emergencia o para contacto inmediato, puedes llamar al Spotter GPS Watch - Explorer.

Inicia sesidn en la app Spotter, toca el icono del reloj en el mapa y selecciona "Llamar" en el mendu. El reloj
comenzard a sonar y la llamada puede ser respondida tocando el icono verde del auricular en la pantalla.
Para colgar, el usuario debe tocar el icono rojo del teléfono. Ten en cuenta que estds llamando a un nimero
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movil europeo, por lo que se aplicaran los cargos normales de llamadas de tu operador telefénico. No es

posible realizar lamadas desde el reloj.

8.6. Configuracién de zonas
Puedes configurar zonas facilmente para el Spotter GPS Watch - Explorer. Esto se hace dibujando un circulo

alrededor de un area especifica, delimitando los limites. Esta configuracion estd disponible tanto en la app
como en la cuenta en linea, en el menu "Zonas". Arrastra uno de los iconos (como casa, trabajo, amigos) al

mapa para crear una zona y ajusta el tamafio aumentando o disminuyendo el radio. Cuando el reloj salga de

una zona, recibirds una notificacion inmediata.

8.7. Configuracion de alarmas
Puedes configurar hasta tres alarmas diferentes para el Spotter GPS Watch - Explorer. Esto es util, por

ejemplo, para recordar tomar medicamentos o para que tu hijo llegue a casa a tiempo. Configura alarmas
para horarios especificos o elige alarmas recurrentes en ciertos dias de la semana. La alarma se puede
apagar manualmente tocando la pantalla del Spotter GPS Watch - Explorer. Después de 30 segundos, la

alarma se detiene automaticamente.
Nota: La alarma sonard incluso si el Spotter GPS Watch - Explorer estd apagado o desconectado, siempre y

cuando la bateria esté cargada.

8.8. Tring me
La funciéon "Tring me" te permite activar remotamente un tono en el Spotter GPS Watch - Explorer. Ve a la

opcion "Tringel" en la app, selecciona el Spotter GPS Watch - Explorer en el mapa y haz clic en "Tringel" El

reloj emitird un tono durante 1 minuto para que puedas localizarlo rapidamente.
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8.9. Chat
La funcién de chat en la app te permite enviar mensajes facilmente al reloj. Hay tres opciones:

e Mensajes de voz: Presiona el icono del micréfono, graba tu mensaje (maximo 15 segundos) y envialo
directamente al reloj.

e Mensajes de texto: Escribe tu mensaje en el campo de texto blanco en la parte inferior del chat y
envialo. El mensaje se mostrara como texto en el reloj

e Mensajes rapidos: Haz clic en el icono verde de mas a la derecha y selecciona un mensaje de texto
predefinido. Ideal para enviar un mensaje rapidamente.

8.10. Street View

La funcién Street View te permite ver exactamente cdmo es la ubicacién en la que se encuentra el Spotter
GPS Watch - Explorer. Al seleccionar esta opcidn, se abrird una pdgina de Internet con las coordenadas del
reloj, proporcionando una imagen visual del entorno..

8.11. Bloqueo de ubicacion

Puedes configurar un bloqueo de ubicaciéon en la ubicacién actual del Spotter GPS Watch - Explorer. Esto
actla como una zona temporal. Tan pronto como el portador entre o salga de esta area, recibirds una
notificacién inmediata.

8.12. Brujula
Con la funcién de brdjula en la app, puedes ver facilmente en qué direccion se encuentra el Spotter GPS
Watch - Explorer. Apunta tu teléfono y observa hacia dénde ir.

8.13. No molestar (DnD)

Con la funcién de "No molestar" puedes establecer horarios especificos en los que el reloj no emite sonidos.
Durante estos periodos, tu hijo no serd interrumpido, lo que es ideal para el tiempo escolar, hacer tareas o
descansar.
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8.14. Podometro

El podémetro del Spotter GPS Watch - Explorer registra cuantos pasos se dan cada dia. El contador de pasos se reinicia diariamente, lo que permite tener
una vision general de la actividad diaria. También puedes ver un resumen semanal y consultar el historial de cada dia que se usé el reloj. Ve a la pantalla
principal, haz clic en el Spotter GPS Watch - Explorer en el mapa y selecciona "Podémetro" para ver los datos. Puedes acceder al poddometro tanto a través de
la app como en el propio reloj.

8.15. Mapa de calor

La funcién de mapa de calor ofrece una visién clara de los lugares que tu hijo ha visitado con mayor frecuencia. Proporciona un historial reciente del reloj
basado en los lugares visitados durante los Gltimos 7 dias. Asi podras ver rdpidamente qué rutas o dreas se visitan con mayor frecuencia.

8.16. Apagar el Spotter

El Spotter GPS Watch - Explorer solo puede apagarse a través de la app o la cuenta en linea; el reloj no tiene un botdn para apagarlo. Esto es por motivos de
seguridad. En caso de que no haya cobertura en la app o en tu computadora, desafortunadamente no sera posible apagar el Spotter. Ten esto en cuenta
cuando no estés utilizando el Spotter GPS Watch - Explorer.

8.17. Configuracion

En el menu "Configuracién" puedes ajustar todo segun tus preferencias. Mas detalles sobre la configuracién se encuentran en el Capitulo 9: Configuracién.
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9. Configuracion en la app/portal

Al hacer clic en el icono de Spotter en el mapa, se abre un menu con varias funciones utiles. Al seleccionar "Configuraciéon", puedes ajustar las siguientes
opciones a tu gusto.

9.1. Spottercode
El cddigo Spotter es un cédigo Unico asociado al Spotter GPS Watch - Explorer. Con este cédigo puedes afiadir facilmente el Spotter GPS Watch - Explorer a tu
cuenta en linea.

9.2 Cambiar nombre
¢Te gustaria darle un nombre reconocible al Spotter GPS Watch - Explorer? Puedes hacerlo. Cambia el nombre del Spotter, por ejemplo, al nombre de tu hijo.
Asi siempre sabrds de inmediato de quién es el reloj.

9.3. Fecha de vencimiento

Aqui puedes ver la fecha de vencimiento del crédito prepago del Spotter GPS Watch - Explorer. ¢ El crédito esta por agotarse? No te preocupes. Haz clic en
“Recargar” para extender facilmente el crédito prepago. Puedes elegir 3, 6 0 12 meses de crédito para seguir utilizando tu Spotter GPS Watch - Explorer sin
preocupaciones.

9.4. Visualizacidon de la hora en el reloj

¢éLa hora en tu Spotter GPS Watch - Explorer no es correcta? No hay problema. Si el Spotter esta conectado, puedes ajustar la hora desde aqui. Tan pronto
como el Spotter GPS Watch - Explorer reciba una sefial GPS, la hora se corregird automaticamente a la zona horaria correcta.

9.5. Color

¢Quieres cambiar el color del icono del Spotter? Esto es Util si tienes varios relojes Spotter en una misma cuenta. Elige el color que prefieras y distingue
facilmente tus Spotters.

9.6. Foto

Personaliza tu Spotter GPS Watch - Explorer afiadiendo una foto. Por ejemplo, puedes configurar una foto del usuario para identificar rdpidamente quién
lleva el reloj. Una forma practica y personalizada de gestionar tu dispositivo.
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10. Informacion adicional

10.1. Duracién de la bateria y voltaje

La bateria del Spotter GPS Watch - Explorer puede durar hasta 7 dias, dependiendo del uso. Cuanto mds intensivo sea el uso del reloj, mas rapido se
consumira la bateria. El brillo de la pantalla también influye en la duracién de la bateria. Reduciendo el brillo, puedes ahorrar energia facilmente y prolongar
la duracién de la bateria.

Cuando la bateria del Spotter GPS Watch - Explorer baje del 15 %, recibirds una notificacion inmediata en la app de Spotter o en tu cuenta en linea. Si la
bateria se agota por completo, escucharas un pitido y el reloj se apagard automaticamente. Asegurate de cargar el reloj a tiempo.

10.2. Uso en el extranjero

iSin preocupaciones por cargos de datos en tus vacaciones! El Spotter GPS Watch - Explorer funciona en toda Europa de manera predeterminada, por lo que
puedes usarlo en cualquier lugar sin costos adicionales de datos. Ademds, puedes optar por una cobertura global a través de la app de Spotter. Sivas a
"Recargar" en la cuenta, verds la opcién adicional de cobertura mundial por un mes. Consulta qué paises estan cubiertos en el resumen actual de cobertura

europea y global.

10.3. Conectividad 2G y 4G

El Spotter GPS Watch - Explorer garantiza un seguimiento GPS confiable gracias a su soporte para redes 2G y 4G. El reloj cambia automaticamente entre
estas redes dependiendo de la sefial disponible, para una experiencia continua. En areas con una sefial 4G fuerte, el reloj permanecera en la red mas rapida
para un rendimiento dptimo. Sin embargo, si te encuentras en una zona sin cobertura 4G, el reloj cambiard a 2G. Aunque 2G es mas lento, sigue ofreciendo
una conexion estable. Siempre puedes contar con una conexidn confiable donde la sefial sea mas fuerte.
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11. Recargar uso prepago

Actualizar el crédito prepago de tu Spotter GPS Watch - Explorer es muy sencillo. Accede a tu cuenta en linea y haz clic en "Recargar". Puedes elegir un
crédito prepago de 3, 6 0 12 meses, segln tu preferencia. También puedes recargar el crédito a través de la app de Spotter.

No es necesario recargar el Spotter GPS Watch - Explorer inmediatamente después de que se agote el crédito. ¢ No vas a usar el reloj durante un tiempo? No
hay problema. Puedes optar por no usar el Spotter durante algunos meses y luego activar un nuevo crédito cuando lo necesites. Asi, mantienes flexibilidad

sin compromisos adicionales.

12. Atencidn al cliente y soporte
iNuestro servicio de atencion al cliente siempre esta disponible para ayudarte! ¢Tienes preguntas o algo no estd claro? No dudes en contactarnos a través del
formulario de contacto en nuestro sitio web. Nos esforzamos por responder a tu consulta lo mas rapido posible. Nuestro equipo esta listo para ofrecerte

soporte y asegurarse de que tengas la mejor experiencia con tu Spotter GPS Watch - Explorer.

13. Garantia

El periodo de garantia es de 24 meses para el hardware y comienza desde el momento en que el Spotter es entregado. Puedes leer mds sobre las

condiciones de garantia en nuestros Términos y Condiciones Generales, articulos 15y 16.
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14. Especificaciones del Hardware

Contenido

Especificaciones

Dimensiones (sin correa)

245x4.6x1.5cm

Pantalla Pantalla tactil a color de 1.4 pulgadas, 240x240
Botones Botdn de encendido/SOS
Peso 55 grams

Frecuencia GSM

FDD: Bandas 1/3/4/8/20
TDD: Bandas 38/39/40/41
WCDMA: B1 B2 B5 B8
GSM: Bandas 3/8

Memoria RAM 128 Mb+ROM 196 MB
Tarjeta SIM Tarjeta Nano SIM
Bateria Bateria interna de polimero de 680mAh

Duracion de la bateria

Maximo 7 dias, dependiendo del uso

Resistencia al agua

Resistente al agua IPX7 (sumergible hasta 1 metro durante 30 minutos)

Conectividad

Redes 2G y 4G
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15. Seguridad, Privacidad y Proteccion de Datos (GDPR)

La proteccidn de la privacidad de nuestros clientes al utilizar el Spotter GPS Watch - Explorer, la aplicacion y la cuenta en linea es de suma importancia para
nosotros. El Spotter GPS Watch - Explorer es un reloj GPS seguro y fiable que lleva la marca CE, lo que certifica que cumple con los requisitos de seguridad
exigidos por todas las Directivas Europeas. Ademas, mantenemos el mds alto estandar de seguridad de datos para garantizar un procesamiento seguroy la

total privacidad del usuario.

15.1. Sus derechos bajo el GDPR
De acuerdo con el Reglamento General de Proteccidn de Datos (GDPR), tiene derecho a acceder a los datos personales que recopilamos sobre usted.
También puede solicitar la correccidn o eliminacién de estos datos contactandonos a través del formulario de contacto en nuestro sitio web.

15.2. Proteccidn y uso de la informaciéon
Tomamos todas las medidas necesarias para proteger sus datos. Para obtener mas detalles sobre cdmo recopilamos, procesamos y protegemos esta

informacion, consulte nuestra Politica de Privacidad.

15.3. Declaracidén y Politica de Privacidad
Nuestra Declaracion de Privacidad y nuestra Politica de Privacidad explican en detalle qué datos se registran, cdmo se gestionan y quién tiene acceso a ellos.

15.4. Datos del Spotter

Todos los datos se transmiten a través de una conexién encriptada VPN (Red Privada Virtual) a los servidores de Spotter B.V.. Estos servidores estan alojados
en un centro de datos de alta calidad que opera bajo los estandares internacionales 1ISO 9001 / 1SO 14001 / ISO 27001 y NEN 7510, lo que garantiza que los
datos estén altamente protegidos y no puedan ser vistos por terceros.

e Control exclusivo: Todos los datos permanecen bajo el control exclusivo de Spotter B.V. y no se utilizan para fines comerciales.

e Seguridad de ubicacidon: Los datos de ubicacion no estan vinculados a los datos personales del usuario del reloj ni a los del administrador de la

cuenta.

Con esta informacién sobre proteccién de datos, reiteramos nuestro compromiso con la seguridad, la fiabilidad y la privacidad de nuestros usuarios.
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16. Advertencias de seguridad

16.1. Infraestructuras externas

El funcionamiento del Spotter GPS Watch - Explorer depende en parte de infraestructuras externas, como GPS, GSM y conexiones a Internet, que estan fuera
del control de Spotter. Spotter no se responsabiliza del funcionamiento adecuado de estos sistemas, ni de los fallos o0 malfuncionamientos de su propio
sistema, ni de las consecuencias de dichos fallos

16.2. Bateria

La bateria de litio del Spotter no debe ser retirada. No debe usarse en ambientes himedos, mojados y/o corrosivos. El Spotter GPS Watch - Explorer no debe
ser colocado, almacenado ni dejado cerca de una fuente de calor, en un entorno de alta temperatura, bajo luz solar directa, en un microondas ni en un
recipiente presurizado, y no debe exponerse a temperaturas superiores a 60°C (140°F). No cumplir con estas precauciones puede causar fugas de acido de la
bateria, que la bateria se caliente, explote, se encienda y cause lesiones y/o dafios. Ademads, no debe abrir, desmontar ni perforar la bateria. Si desea
recargar la bateria del Spotter GPS Watch - Explorer, debe utilizar el cable USB y el cargador USB proporcionados.

16.3. Regulaciones de seguridad y medio ambiente

El Spotter contiene una bateria de litio. En algunos paises, como Alemania, se aplican leyes especificas sobre el tratamiento y disposicién de las baterias,
segun lo estipulado en la ley BattG. Asegurese de seguir las regulaciones locales para la correcta disposicién de las baterias. Esto también se aplica a la
conservacién y almacenamiento de baterias para evitar dafios ambientales. Para mds informacion sobre el uso, almacenamiento y reciclaje adecuado de
baterias, consulte las pautas gubernamentales de su pais.

16.4. Botones
El Spotter GPS Watch - Explorer estd equipado con botones que se pueden presionar y una pantalla tactil. Presionar los botones o la pantalla tactil con
demasiada fuerza puede dafiar el Spotter.

16.5. Agua
El Spotter GPS Watch - Explorer es resistente al agua (IPX7). Esto significa que el reloj puede sumergirse en agua hasta un metro de profundidad durante 30
minutos. Un tiempo de inmersidn mayor o una mayor profundidad pueden causar dafios por agua.
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16.6 Advertencias adicionales de seguridad

e Evite golpes y manipulaciones bruscas, ya que esto acortara la vida util del producto.
e Nunca use objetos afilados para limpiar el dispositivo.
e No use limpiadores quimicos, disolventes ni repelentes de insectos que puedan dafar las partes y superficies de plastico.

e Limpie el dispositivo después de entrar en contacto con agua con cloro o sal, quemaduras solares, cosméticos, alcohol y otros productos quimicos
gue puedan causar reacciones. La exposicidn prolongada a estas sustancias puede dafiar la carcasa.

e No guarde el dispositivo en lugares donde pueda estar expuesto a temperaturas extremas durante largos periodos de tiempo, ya que esto podria

causar dafios irreparables.

Incluso un poco de sudor o humedad puede causar corrosion en los contactos eléctricos cuando el dispositivo esta conectado al cargador. La corrosidon puede
bloquear la carga y la transferencia de datos.

1. Limpie el dispositivo con un pafio humedecido con detergente suave.
2. Luego, seque la carcasa.

No desarme, comprima, doble, deforme, perfore ni rasgue el Spotter GPS Watch - Explorer. No lo coloque ni guarde en un ambiente himedo, mojado y/o
corrosivo, en lugares de alta temperatura, cerca de una fuente de calor, en luz solar directa, en un microondas ni en un recipiente presurizado. No deje caer
el Spotter GPS Watch - Explorer. Si sospecha que el Spotter GPS Watch - Explorer se ha dafiado después de una caida, debe ponerse en contacto con el
servicio de atencidn al cliente. Utilice el dispositivo solo con el cargador proporcionado. Visite el sitio web para obtener piezas de repuesto aprobadas por

Spotter.
Directiva WEEE
Este simbolo en el embalaje indica que este producto no debe ser tratado como desecho doméstico. De acuerdo con la Directiva de la UE
2002/96/EC para el Tratamiento de Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos (WEEE), este producto eléctrico no debe ser eliminado
— como residuos municipales no clasificados. Para una correcta disposicion, este producto debe ser llevado al punto de recoleccién municipal

local para su reciclaje.
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Marcado CE
Este dispositivo cumple con los requisitos del Marcado CE cuando se usa en un entorno residencial, comercial, industrial ligero o en un
vehiculo.

Este manual de usuario
Hemos compilado este manual con mucho cuidado. Debido al desarrollo continuo del producto, es posible que algunos detalles no estén completamente
actualizados. Spotter B.V. no se hace responsable de errores editoriales ni técnicos en este documento, ni de dafios incidentales o consecuentes derivados

del rendimiento o uso de este material.
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